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INSTRUKCJA OBStUGI
Kolory moga sie nieznacznie rézni¢ od produktu przedstawionego na ilustracjach.
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| WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybdr naszego produktu. Wierzymy, Ze jego uzytkowanie bedzie dla Paristwa
przyjemnoscia. Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja obstugi przed rozpoczeciem korzystania
z produktu, a w szczegdlnosci z instrukcja bezpiecznego uzytkowania oraz instrukcja czyszczenia
i przechowywania. Prosimy zachowac te instrukcje obstugi, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie
z urzadzenia w czasie uzytkowania produktu.

Il SPECYFIKACJA TECHNICZNA

* Model: LH-X71

* Wiek: 8+

* Materiat: ABS, PP, metal
* Numer partii: 607/26

* Wymiary: 17x17x4,5 cm
* Zasilanie:

°Dron: akumulator litowo-jonowy 3, 7V === 500 mAh (akumulator dotgczony do zestawu)

o Pilot zdalnego sterowania: 3 x AAA 1,5 V === (baterie niedotaczone do zestawu)

* Czestotliwos¢ usredniona: 2,4 GHz

® Zakres czestotliwosci: 2403 - 2474 MHz

* Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 2,25 dBm

© Gorny limit temperatury tadowania: 45°C

 Dolny limit temperatury tadowania: 0°C

 Zasieg pilota zdalnego sterowania: okoto 40-50 metréw

* Czas nieprzerwanego lotu po petnym natadowaniu akumulatora: okoto 7-8 minut
e Czas tadowania akumulatora: 60-70 minut
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1l ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy znajduja sie w opakowaniu. Po
rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dziata ono poprawnie.

iy Q| AL~

1x Dron 1 x Pilot 1 x Kabel 2x 1 x Srubokret 1 x Instrukcja
zdalnego USB do Zapasowe obstugi
sterowania tadowania Smigta

IV UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

UWAGA:
W celu zapewnienia odpowiednich srodkéw bezpieczeristwa i warunkéw dziatania,
montaz/ wymiana baterii powinna by¢ wykonywana przez osoby doroste.

1. Nie wolno jednoczesnie stosowa¢ baterii nowych i zuzytych lub réznych rodzajéw baterii
tj.: standardowych (np. weglowo-cynkowych) lub przeznaczonych do ponownego
tadowania (np. niklowo-kadmowych).

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia biegundw zasilania. Baterie nalezy umieszczaé
z zachowaniem odpowiedniej biegunowosci. W przypadku niewtasciwego uzytkowania
baterii, mogg one wybuchna¢ albo sie rozlac.
Nie wolno zwiera¢ zaciskow zasilania.
Baterii nigdy nie nalezy naraza¢ na bezposrednie dziatanie zrédet ciepta, takich jak:
nadmierne nastonecznienie, grzejnik, ogien.
Akumulator w tym urzadzeniu jest niewymienny. W przypadku jego uszkodzenia nie ma
mozliwosci wymiany na nowy. W celu natadowania akumulatora nalezy go wyja¢ zgodnie z
instrukcja przedstawiong na ponizszej ilustracji, a po natadowaniu ponownie zainstalowac.
Mozna stosowac tylko baterie takiego samego rodzaju lub réwnorzedne.
Baterie nalezy wymieni¢ w przypadku ich uszkodzenia lub wylania elektrolitu. Nie nalezy
demontowac akumulatoréw. Wyczerpane baterie nalezy wyjac z produktu.
Ostrzezenie! Ryzyko wybuchu! Nigdy nie wrzucaj akumulatoréw do ognia.
W razie kontaktu rak z kwasem z akumulatordéw, optucz rece pod biezacg woda. W przypadku
dostania sig elektrolitu do oczu, skontaktuj sie z lekarzem. Nalezy bezzwtocznie umy¢ skére
i odziez majgca kontakt z elektrolitem.

. Baterie nalezy wyjac, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

. Nie wyrzucaj zuzytych akumulatorow i baterii do kosza na $mieci, lecz do specjalnych
pojemnikdw na zuzyte baterie i akumulatory.

. Baterii, ktdre nie sg przystosowane do tadowania nie nalezy tadowac.

. Baterie przeznaczone do fadowania powinny by¢ tadowane pod nadzorem osoby dorostej.

. Nie rozbieraj, nie otwieraj, nie niszcz akumulatoréw lub baterii.

. Unikaj wstrzgséw akumulatoréw lub baterii.

. Trzymaj akumulatory i baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.

. W razie potknigcia baterii niezwtocznie zwrd¢ sie po pomoc medyczng

. Potknigcie baterii moze prowadzi¢ do poparzen, perforacji tkanek miekkich oraz $mierci.
Powazne oparzenia moga wystapic¢ do 2 godzin od potkniegcia.

. Trzymaj mate baterie, ktore mogg zosta¢ potkniete, z dala od dzieci.




. Nie uzywaj innej tadowarki niz dostarczona z produktem. Po petnym natadowaniu odtaczy¢
przewdd do tadowania.

. Uzywaj tylko natadowanego urzadzenia. W przypadku koniecznosci tadowania, postepuj
zgodnie z instrukcja uzytkowania.

. Nie korzystaj z urzadzenia jesli jest w trakcie tadowania.

. Po diuzszym przechowywaniu akumulatoréw i baterii bez uzycia moze by¢ konieczne ich
natadowanie dla uzyskania maksymalnej funkcjonalnosci.

. Akumulatory i baterie dziataja najlepiej w normalnej temperaturze pokojowej.

OSTRZEZENIE!

Zuiyte baterie nalezy natychmiast wyrzucié. Nowe i zuzyte baterie nalezy
przechowywac z dala od dzieci. Jezeli uwazasz, ze baterie mogty zostaé potknigte lub
umieszczone w jakiekolwiek czesci ciata, natychmiast zwrécié sie o pomoc do lekarza.

PRZYGOTOWANIE DO LOTU

Instalacja / wymiana baterii pilota

1. Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota (rys. A)

2. Wtéz do komory 3 baterie AAA 1,5 V=== pamietaj, aby zainstalowa¢ baterie zgodnie z ich
prawidtowg polaryzacja (rys. B). Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii ani réznych
typow baterii.

3. Zatdéz ponownie pokrywe baterii izabezpiecz jq $rubka.

Rys.A

3x bateria AAA, 1,5V ===
(baterie nie sq dotaczone)

tadowanie baterii drona

1. Wyjmij akumulator litowo-jonowy z komory baterii drona (rys. C)

2.0dtacz ztacze zasilajace wtyczki (rys.D)

3.Podtacz kabel tadujacy USB do odpowiedniego gniazda. Podczas tadowania kontrolka
USB $wieci $wiattem ciagtym. Po zakoriczeniu tadowania kontrolka automatycznie
wytaczy sig - czas fadowania wynosi okoto 60-70 minut (rys.E).




Uwaga: Przewéd tadowania USB moze by¢ podtaczony do wiekszosci
tadowarek smartfonowych, mobilnych Zrédet zasilania lub interfejsu USB
A w samochodach. Napiecie w interfejsie USB wynosi 5 V £0,5 V.
(Prad nie moze wynosic¢ >2 A).

Rady:
Dla bezpieczenistwa uzywaj oryginalnego akumulatora i kabla USB.
Czas lotu na jednym natadowaniu akumulatora moze ulec skréceniu podczas lotu w zimnych
warunkach atmosferycznych.
Przechowuj akumulator z dala od ostrych przedmiotéw, ktére mogtyby go przebi¢, aby
unikna¢ ryzyka wybuchu i pozaru.
Dioda LED na dronie miga w sposéb ciagty, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski.
Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, taduj go co najmniej raz na trzy miesigce, jesli nie
uzywasz go przez dtugi czas.
Wskazéwki dotyczace ostrzegania o niskim poziomie tadowania akumulatoréw drona:
gdy dron wejdzie w stan alarmu niskiego poziomu tadowania, $wiatto na jego obudowie zacznie
powoli migaé. Oznacza to, ze baterie zostaty wyczerpane i dron musi natychmiast wrocié.

PRZEWODNIK LATANIA

Parowanie drona z pilotem
1. Zainstaluj akumulator drona i baterie pilota, wtacz zasilanie drona i trzymaj go w pozycji
poziomej. Swiatta LED beda pulsowa¢. Nalezy sparowac drona z kontrolerem lotu. (rys.F)

2. Wiacz przetacznik zasilania pilota, przesuri lewa dzwignie przepustnicy pilota do przodu
(w gore) i do tytu (w dét), a Swiatto nadwozia zmieni sig na ciggte. To sygnat, ze urzadzenia
zostaty sparowane i zdalne sterowanie bedzie dziata¢ prawidtowo.

(Wazna uwaga: produkt nalezy obstugiwac etapami, w przeciwnym razie fatwo o
nieprawidtowe podtaczenie i nieprawidtowe sterowanie.)

Kalibrowanie

1. Jednoczesnie skieruj dZwignie przepustnicy i dZwignie sterowania kierunkiem jazdy

w prawy dolny rég (patrz rys.6.). W tym momencie dron zaczyna migac, a kontrolka swieci
sie Swiattem statym.

2. Po kilku sekundach wszystkie przyciski pilota moga zosta¢ zwolnione. Kalibracja zostata
zakoriczona.

Uwaga: powtarzaj kalibracje przed kazdym lotem.




Odblokowanie drona

1. Przed lotem drona nalezy odblokowac¢ - aby tego dokona¢, nalezy jednoczesnie obréci¢
lewy i prawy drazek pilota na zewnatrz, a nastepnie powrdci¢ do pozycji wyjsciowej.

2. W tym momencie wszystkie cztery Smigta powinny obraca¢ sie jednoczesnie. Obracajgce
sie $migta oznaczaja, ze dron zostat odblokowany pomysinie. Po odblokowaniu dron jest
gotowy do latania.

STARTOWANIE | LADOWANIE JEDNYM PRZYCISKIEM

1. Naci$nij przycisk funkcyjny na pilocie (wskazany na rys. H), a dron automatycznie si¢
uruchomi. Dron wzniesie sig ptynnie na wysokos¢ okoto 1 metra.

2. Uzyj przycisku ponownie, a dron bedzie automatycznie i powoli lagdowat.

Uwaga: w tej opcji dron musi wylgdowac na ptaszczyznie poziomej, poniewaz funkcja
uproszczonego startu i lgdowania tego wymaga.

Gdy dron znajduje sie 30 cm nad ziemig, moze utraci¢ stabilnos¢,
ze wzgledu na wptyw pradéw powietrza przy podtozu
Pamigtaj, im nizsza wysokos¢ lotu nad ziemia,
tym wiekszy wptyw pradéw powietrza na sterownosé drona.




Instrukcja obstugi pilota
Lewy drazek sterujgcy

Wznoszenie/obnizanie

Nacisnij lewy drazek
sterujacy do przodu, a dron
sie  wzniesie;  pociagnij
drazek sterujacy do tytu,
a dron obnizy sie.

Nacisnij lewy drazek
sterujgcy w lewo, a dron
obroci sie¢ w lewo; pociagnij
drazek sterujacy w prawo,
a dron obrdci sie w prawo.

Prawy drazek sterujac

Do przodu/do tytu

Wypchnij prawy drazek
sterujgcy do przodu.
Przytrzymaj go do przodu,
a dron bedzie latat do
przodu; pociagnij prawy
drazek sterujacy do tyhu,
przytrzymaj, a dron poleci
do tytu.

Wypchnij prawy drazek
sterujacy w lewo.
Przytrzymuj go w lewo,
a dron bedzie latat w prawo;
pociggnij prawy drazek
W prawo, przytrzymaj,
a dron poleci w prawo.




Funkgcje pilota - przeciwdziatanie dryfowaniu

Jesli dron dryfuje
do tytu podczas lotu,
nacisnij wskazany
przycisk na pilocie,
aby ustabilizowac¢ lot.

Jedli dron dryfuje
do przodu podczas lotu,
naci$nij wskazany
przycisk na pilocie,
aby ustabilizowac lot.

Jesli dron dryfuje
na lewo podczas lotu,
nacisnij wskazany
przycisk na pilocie,
aby ustabilizowac lot.

Jesli dron dryfuje
na prawo podczas lotu,
naci$nij wskazany
przycisk na pilocie,
aby ustabilizowac lot.




Tryb Headless

1. Tryb Headless to funkcja, ktéra utatwia pilotowanie, przydatna szczegdinie dla
poczatkujgcych. Umozliwia ona pilotowanie drona bardziej intuicyjnie, niezaleznie

od jego orientacji, co oznacza, ze pilot moze kierowa¢ dronem przéd/tyt/lewo/prawo

bez konieczno$ci pamietania, ktdrg strone drona nalezy ustawi¢ w danym kierunku.
Kierunek lotu bedzie zawsze odpowiadat punktowi widzenia operatora drona.

2. Aby uruchomi¢ tryb Headless wtacz odpowiednie przyciski na pilocie, wskazane na rys.l.
Migajace Swiatta drona bedg sygnatem, ze tryb zostat uruchomiony.

3. Aby wyjsc¢ z trybu Headless ponownie wigcz odpowiednie przyciski na pilocie, wskazane
na rys.l. Sygnat dzwiekowy ,,di” bedzie potwierdzeniem, ze tryb zostat wytaczony.

Rys.I.

Tryb lotu obrotowego
Po nacisnieciu wskazanego przycisku (rys.J), dron zacznie lata¢ dookota, poruszajac sie okregami
wokoét whasnej osi.

Rys.J.

Zmiany predkosci

Aby zmieniac tryby predkosci, uprzednio musi zosta¢ wytaczony Tryb unikania przeszkéd.

Steruj predkoscia lotu uzywajac wskazanego przycisku (rys.K) naciskajac go kolejno:

- pojedynczy dzwiek ,,di” - oznacza wtaczenie trybu niskiej predkosci (zalecana dla poczatkujacych)
- podwajny dzwiek ,di, di” - oznacza wtaczenie trybu $redniej predkosci,

- potrojny dzwiek ,di, di, di” to tryb wysokiej predkosci (zalecany wytacznie dla doswiadczonych
operatoréw).




Tryb unikania przeszkéd

1. Jesli podczas lotu dron zbliza sie niebezpiecznie do przeszkody, nacisnij przycisk trybu
unikania przeszkéd (rys. L). Funkcja ta sprawi, ze dron automatycznie ominie niebezpieczng
strefe, bez wzgledu na jej potozenie z przodu/z tytu/z lewej/prawej strony.

2. Jesli chcesz przetaczy¢ sie na normalny tryb sterowania wysokoscia lotu,

dotknij tego przycisku ponownie, aby wytgczy¢ funkcje unikania przeszkéd.

Uwaga: Pod wptywem dziatania intensywnego swiatta np. stonecznego
lub pochodzacego z innego silnego Zrédta, a takze w poblizu przezroczystych
i lustrzanych obiektéw, takich jak np. szyby oraz catkowicie czarnych obiektéw,
niewidocznych gotym okiem, tryb unikania przeszkéd
moze nie dziata¢ prawidtowo.

Obroty 360°

Dron moze wykonywac ewolucje powietrzne 360° tzw. koziotkowanie. Aby lepiej
wykonywac funkcje koziotkowania, dron powinien utrzymywac wysokos¢ okoto 1,5 metra
od podtoza. Najlepiej jest rozpocza¢ ewolucje podczas wznoszenia, aby tatwiej byto
utrzymac wysokos¢ podczas koziotkowaniu drona.

Uwaga! Przed rozpoczeciem ewolucji powietrznych upewnij sig, ze bateria jest w petni
natadowana.

Obrét o0 360° w lewo

Krétko nacisnij przycisk obrotu,

a nastepnie przesun prawy joystick
w lewo

Obrét o 360° w prawo

Krétko nacisnij przycisk obrotu,

a nastepnie przesun prawy joystick
w prawo

Obrét o 360° do przodu

Krétko naciénij przycisk obrotu,

a nastepnie przesun prawg diwignie
w gére

Obrét 0 360° do tytu

Krétko nacisnij przycisk obrotu,

a nastepnie przesun prawa diwignie
w doét




V INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania i $cisle
przestrzega¢ zawartych w niej poleceri podczas korzystania z produktu. Prosze zachowaé
instrukeji obstugi, gdyz zawiera wazne informacje. Instrukcja jest dostepna réwniez w wersji
elektronicznej pod adresem poczty elektronicznej: info@joinco.com.pl

OSTRZEZENIE! Zabawka postuguj sie zawsze z dala od oczu i twarzy!

Ostrzezenia! Nieod iednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy. Mate czesci.
Ryzyko zadiamema Ta zabawka wytwarza btyski, ktére moga wywotac epilepsje u oséb
wrazliwych.

1. Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 8 roku zycia.

2. Dzieci zawsze powinny uzywac produktu pod nadzorem osoby dorostej.

3. Przechowywac akcesoria, takie jak $migta, przewéd USB z dala od dzieci, gdyz istnieje
ryzyko ich potkniecia.

4. Montaz oraz wymiana $migiet powinny by¢ wykonywane przez osobe dorosta.

5. Nieuzywany produkt nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

6. Nie wolno przechowywac¢ akumulatora i baterii w poblizu Zrédet ciepta (ogien, elektryczne
urzadzenia grzewcze itd.), gdyz moze spowodowac to uszkodzenie produktu i jego funkcji.

7. Nalezy unika¢ miejsc, gdzie jakikolwiek ruch w strefie powietrznej jest prawnie zabroniony,
np. lotnisk, stref militarnych itp.

8. Jezeli zauwazono jakiekolwiek uszkodzenie i istnieje podejrzenie nieprawidtowego
funkcjonowania urzadzenia, nie nalezy go uruchamiaé. W razie zauwazenia jakichkolwiek
usterek lub awarii nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu.

9. Dron powinien przez caty czas uzytkowania przebywac¢ w zasiegu wzroku.

10. Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego drona bez opieki.

11. Nie wolno zbliza¢ palcdw, twarzy ani oczu do obracajacych sie Smigiet (wirnikéw) drona.
Trzymaj rece, whosy i luZng odziez z dala od produktu, aby unikng¢ obrazer ciata.

12. Nie wolno kierowa¢ drona w strone oczu swoich lub innych oséb czy zwierzat.

13. Dron moze wyrzadzi¢ powazne szkody, dlatego nalezy unikac zattoczonych miejsc podczas
uzytkowania produktu. Wypadek moze by¢ spowodowany nieprawidtowym montazem
i sterowaniem, jak réwniez uszkodzeniami drona lub pilota. Uzytkownicy powinni mie¢
Swiadomo$¢ mozliwosci wystapienia potencjalnych szkéd i ostroznie korzystad z tego
produktu.

14. Nalezy unika¢ przeszkod i duzych skupisk ludzi. Poniewaz predkosé latania oraz dziatanie
drona moga by¢ czasami niestabilne, nalezy korzysta¢ z niego w miejscu oddalonym od
ttumu, wysokich budynkdw, linii wysokiego napiecia oraz unikac ztej pogody (deszcz, wiatr,
burza itp.). Niewtasciwe uzytkowanie grozi zranieniem uzytkownika produktuimoze
narazi¢ na niebezpieczeristwo postronne osoby.

15. Nalezy zawsze korzystac z produktu z dala od innych oséb i zwierzat.

16. Podczas korzystania z urzadzenia, jak i przechowywania go nalezy unika¢ wilgotnych
miejsc i zrodet ciepta. Produkt zawiera precyzyjne elementy techniczne, ktére moga
utraci¢ swoja funkcjonalnos¢, jesli ulegna zawilgoceniu lub zostang poddane zbyt
wysokiej temperaturze.

17. Kontrola bezpieczeristwa: Nie nalezy korzystac z urzadzenia w stanie zmeczenia, poniewaz
sterowanie nim wymaga petnej koncentracji. Jedli uzytkownik nie ma doswiadczenia
w zakresie obstugi tego rodzaju urzadzenia, nalezy uzywac go z duzg rozwaga.
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. Przewdd USB stuzacy do tadowania powinien byé regularnie sprawdzany pod katem
potencjalnych uszkodzeri przewodu zasilajacego, wtyczki, obudowy i innych czesci; w
przypadku wystapienia takich uszkodzen produkt nie powinien byé uzytkowany do czasu
wykonania naprawy.

. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w swiecace diody urzadzenia.

. Doktadnie sprawdz drona po zderzeniu lub gwattownym uderzeniu.

. Zalecenia dla oséb dorostych: Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i przyjemno$¢ podczas
zabawy, doktadnie wyjasnij dzieciom sposéb dziatania produktu i zwigzane z nim $rodki
ostroznosci.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA DRONA:

1. Nalezy zapewnic zalecang przestrzeri: wiekszg niz 8 m (szer.) x 8 m (dt.) x 5 m (wys.)
2. Upewnic sig, ze baterie pilota i akumulator drona sa w petni natadowane.

3. Sprawdzié, czy akumulator drona i baterie w pilocie sg prawidtowo podtaczone.

DRON JEST URZADZENIEM O DELIKATNE) BUDOWIE, PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USTERKI LUB USZKODZENIA WYNIKAJACE Z NIEWASCIWEGO
UZYTKOWANIA. NALEZY SCISLE PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH ZALECEN ORAZ OSTRZEZEN
ZAWARTYCH W INSTRUKCJI OBStUGI.

VI OPIS PRODU

1. Zmiana trybu predkosci 2. Obrot 360°
3. Zmiana trybu $wiatet
(krotkie nacisnigcie) 6. Dostrajanie w przéd
Obroty wokét wtasnej osi
(dtugie nacisniecie)
4. Wysoko$¢ lotu — &~ & 5. Kierunek lotu
i skrecanie

10. Tryb unikania przeszkod !/—O%
11. Startowanie i ladowanie \p

jednym przyciskiem
12. Tryb Headless

(krétkie nacisnigcie) 7. Dostrajanie w tyt
Automatyczny powrét 13. Wigcznik/wytgcznik
(dtugie nacisniecie) zasilania

Odblokowanie Kalibrowanie




Przycisk

Funkcja

Zmiana predkosci

Dostosuj predko$é lotu samolotu

Obroét 360°

Dron wykonuje obrét o 360°- zapoznaj sie z instrukcjg postepowania

_ Swiattay
obrét wokdt wiasnej osi

Zmiana $wiatet - krétkie nacisniecie / Obroty wokot whasnej osi - diugie naci$nigcie

Wysokos¢/skrecanie

Lewa dzwignia steruje wysokoscig lotu (w gore/dét) + skret w lewo/prawo

Kierunek lotu

Prawa dzwignia steruje kierunkiem lotu (przédityt/lot w lewo/w prawo)

Dostrajanie przodityt

Odzyskaj stabilnos¢ lotu, wybierajac dostrojenie przodityt na zasadzie przeciwwagi

Dostrajanie prawo/lewo

Naci$nij trymer w prawo (w lewo), jesli dron samoistnie skreca w lewo (w prawo)

Tryb
unikania przeszkéd

Nacisnij krétko ten klawisz, aby otworzy¢ tryb unikania przeszkod
Dron moze wykrywacé otaczajgce przeszkody, aby zapobiec kolizjom

Start/lgdowanie

Startowanie i lgdowanie jednym przyciskiem - patrz instrukcjg postepowania

Tryb Headless/
automatyczny powrét

Krotkie nacisnigcie wigcza tryb headless; dtugie nacisniecie (ok. 3 sek.)
wigcza funkcje powrotu jednym klawiszem

Wigcznik zasilania
ON/OFF

Naci$nij raz, aby wigczy¢ pilota; nacisnij ponownie, aby wytaczy¢ zasilanie

VIl ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wymiana $migta

Odkrec sruby, przy pomocy srubokretu (dotgczonego do zestawu), aby uzyska¢ dostep do fopatek
$migta, jak pokazano na ponizszym rysunku. Wyjmij topatki Smigta i wymien je. Upewnij sig,

ze wszystkie Smigta s3 zamontowane w prawidtowej orientacji; jesli montaz jest nieprawidfowy,
samolot nie bedzie mdgt lata¢ poprawnie.

Problem

Przyczyna Rozwigzanie

Dron nie reaguje

1. Dron i pilot nie sg sparowane | 1. Ponownie sparuj urzadzenia zgodnie z instrukcjg
2. Zbyt niski poziom tadowania | 2. Nataduj baterie w dronie i pilocie

Smigta kreca sie, ale dron nie lata

Niewystarczajaca moc baterii Nataduj baterie w dronie zgodnie z instrukcjg

Dron mocno wibruje

Uszkodzenie $migta Wymieri $migto zgodnie z instrukcjg

Dron jest niestabilny podczas lotu
i jest problem ze sterownoscig

Zyroskop jest rozkalibrowany Ustabilizuj dron na ptaskim podtozu przez 10 sek.,
a nastepnie skalibruj zyroskop wg instrukcji

Jedno ze $migiet nie dziata

1. Wyczys$¢ zanieczyszczenia wokot $migiet
Uszkodzenie napgdu $migta 2. Delikatnie podnie$ ostrze, uruchom ponownie
i skalibruj zyroskop
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VIl CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

CZYSZCZENIE:
e Przecierac sucha lub lekko zwilzong Sciereczka. Pozostawi¢ do wyschniecia na suchej
powierzchni. Nie zanurza¢ w wodzie, ani innych ptynach.

PRZECHOWYWANIE:
Po zakoriczonym uzytkowaniu, wytacz drona i pilot zdalnego sterowania, wyjmij
baterie z pilota.
Nie nalezy wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
Zrédta ciepta.
W celu zabezpieczenia przed utratg poszczegdlnych czesci, zaleca sie przechowywanie
produktu w oryginalnym opakowaniu.

IX UTYLIZACJA EGO SPRZETU

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi - nie wolno wyrzucac
E: ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz moga zawiera¢ substancje
|

niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc
w oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska
naturalnego przez przekazanie zuzytego urzadzenia do punktu sktadowania
surowcdw wtérnych — zuzytych urzadzen elektrycznych.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie i akumulatory muszg by¢
wyrzucane do specjalnie oznakowanych pojemnikéw, oddawane do
punktéw przyjmowania odpadéw specjalnych lub sprzedawcom sprzetu
elektrycznego.

X GWARANCIA

Produkt posiada 2 lata gwarancji. W wypadku usterki produkt nalezy zwréci¢ do sklepu,
w ktérym zostatat zakupiony, pamietajac o koniecznosci okazania dowodu zakupu. Produkt
powinien by¢ kompletny i w oryginalnym opakowaniu.

XI DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI NOWEGO PODEJSCIA

Niniejszy produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw nowego podejscia, dlatego
zostat na niego naniesiony znak CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja
zgodnosci. Informacja dla Klienta i Deklaracja zgodnosci UE s dostepne w wersji
elektronicznej pod adresem poczty elektronicznej: info@joinco.com.pl




XIl WYJASNIENIE SYMBOLI

Symbol ze w opak i jduje sie instrukcja obstugi,
z ktdrg nalezy sig zapoznac przed rozpoczeciem uzytkowania.

Oznaczenie kontenera, do ktérego powinno by¢ wyrzucone opakowanie
— papier.

PIEE
PapiER

Oznaczenie kontenera, do ktérego powinna by¢ wyrzucona folia —
plastik/metal.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ do $miecirazem
zinnymiodpadami zgosp twd ych. Polskie prawo zabrania pod
karg grzywny 1aczen|a zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
wraz z innymi odpadami. Mozna zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie mogtyby
wynikng¢ z niewtasciwego pc ia z odpadami bedacymi zuzytym
sprzetem elektronlcznym, jesli produkt lostanle zutylizowany w nalezyty
spos6b.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie i akumulatory musza by¢
wyrzucane do speqalme oznakowanych po;emnlkéw, oddawane do
punktow przyjr p p ych lub sprzed: 1 sprzetu
elektrycznego.

Ostrzezenie! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy.
Mate czesci. Ryzyko zadtawienia.




Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie —
tektura ptaska.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie — ﬁ
politereftalan etylenu (PET).

XlIll WYPRODUKOWANO DLA

Producent:

Joinco Importagdo e Exportacdo, Lda.
Rua Ivone Silva n.2 6, 15.2 piso
1050-124 Lisboa, Portugal
www.joinco.pt

Dystrybutor:

Joinco Polska sp. z 0.0.

ul. Cybernetyki 9,

02-677 Warszawa, Polska
reklamacje@joinco.com.pl

Autoryzowany Przedstawiciel w Polsce
Wyprodukowano w ChRL
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NAVOD NA OBSLUHU

Farby sa mozu Ciastoéne |isit od produktu predstaveného na obrazkoch.
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1 UVOD

Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt. Verime, Ze jeho pouzivanie bude pre Vas poteSenim.
Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte ndvod na obsluhu, najma pokyny na bezpeéné
pouZivanie a ndvod na Cistenie a skladovanie. Uschovajte si tento navod na pouZivanie, aby
ste ho mohli pouZit podas poZivania vyrobku.

Il TECHNICKA SPECIFIKACIA

Model: LH-X71

Vek: 8+

Materidl: ABS, PP, kov

Cislo série: 607/26

Rozmery: 17 x 17 x 4,5 cm

Napadjanie:

- Dron: 3,7V == litium-iénova batéria 500mAh (batéria je sui¢astou balenia)
- Dialkové ovladanie: 3 x AAA 1,5V == (batérie nie st sGi&astou balenia)
Priemerna frekvencia: 2,4 GHz

Frekvenény rozsah: 2403 - 2474 MHz

Maximalny vykon radiovej frekvencie: 2,25 dBm

Hornd hranica teploty nabijania: 45°C

Spodna hranica teploty nabijania: 0°C

Dosah dialkového ovladania: priblizne 40-50 metrov

Doba nepretrzitého letu po Uplnom nabiti batérie: priblizne 7-8 minat
Doba nabijania batérie: 60-70 minat




11l OBSAH BALENIA

Po rozbaleni skontrolujte, ¢i sa vietky uvedené polozky nachadzaju v baleni. Po vybaleni
zariadenia skontrolujte, ¢i funguje spravne.

> [«

1xDron

1 x Dialkové | 1xUSB-C |2 x Nahradné 1 x Navod na
ovlddanie |nabijaci kabel vrtule pouZzitie

UPOZORNENIE:
Na zabezpecenie vhodnych bezpecnostnych opatreni a prevadzkovych podmienok, instalaciu a
vymenu batérii by mali vykonavat iba dospeli.

1. NepouZivajte suasne nové a pouzité batérie ani rozne typy batérii, t.j.: Standardné (napr.
uhlikovo-zinkové) alebo nabijatelné (napr. nikel-kadmiové).

2. Neskratujte svorky napdjacieho zdroja. Batérie musia byt vloZené so spravnou polaritou.
Batérie mdZu pri nespravnom pouzivani explodovat alebo vytekat.

3. Neskratujte pdly napéjania.

4. Batérie nikdy nevystavujte priamym zdrojom tepla, ako su: nadmerné sine¢né svetlo,
radiator, ohen.

5. Batéria v tomto zariadeni je nevyberatelna. V pripade poskodenia ju nemozno vymenit za
novu. Ak chcete batériu nabit, vyberte ju podla pokynov na obrézku nizie a po nabiti ju znova
nainstalujte.

6. Pouzivat sa mozu iba batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu.

7. Batérie sa musia vymenit, ak st poskodené alebo z nich unika elektrolyt. Batérie
nerozoberajte. Vybité batérie sa musia z vyrobku vybrat.

8. Upozornenie! Nebezpecenstvo vybuchu! Batérie nikdy nevhadzujte do ohria.

9. Ak sa vase ruky dostanu do kontaktu s kyselinou batérie, oplachnite si ruky pod te¢icou
vodou. Ak sa elektrolyt dostane do oci, okamZite vyhladajte lekdrsku pomoc. Okamzite umyte
pokozku a odev, ktoré prisli do kontaktu s elektrolytom.

10. Ak sa zariadenie dlhsi ¢as nepouZiva, vyberte batérie.

11. Poutzité batérie nevyhadzujte do kosa, ale do $pecidlnych nadob na pouZité batérie

a akumulatory.

12. Batérie, ktoré nie st uréené na nabijanie, by sa nemali nabijat.

13. Nabijatelné batérie by sa mali nabijat pod dohladom dospelej osoby.

14. Batérie ani akumulatory nerozoberajte, neotvarajte ani nenicte.

15. Zabrarite otrasom batérii alebo akumulétorov.

16. Batérie a akumulatory uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

17. Ak ddjde k prehltnutiu batérii, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc

18. Prehltnutie batérii méze spdsobit popaleniny, perfordciu mékkych tkaniv a smrt.

Véine popaleniny sa mdézu vyskytnut do 2 hodin od prehltnutia.

19. Malé batérie, ktoré sa daju prehltnat, uchovavajte mimo dosahu deti.

20. Nepouzivajte int nabija¢ku ako tu, ktora je siastou balenia. Po Uplnom nabiti odpojte
nabijaci kabel.




21. PouZivajte iba nabité zariadenie. Ak je potrebné nabijanie, postupujte podla navodu na
poutitie.

22. NepouZzivajte zariadenie pocas nabijania.

23. Po dlh$om skladovani batérii a akumuldtorov bez pouZivania ich mozno bude potrebné
nabit, aby sa dosiahol maximalny vykon.

24. Batérie a akumulatory funguju najlepsie pri beznej izbovej teplote.

UPOZORNENIE!

PouZité batérie je potrebné okam?ite zlikvidovat. Nové a pouZité batérie uchovavajte
mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo umiestnené do
akejkolvek ¢asti tela, okamZite vyhladajte lekdrsku pomoc.

PRIPRAVA NA LIETANIE

In3taldcia / vymena batérie dialkového ovladaca

1. Odstrante kryt batérie na zadnej strane dialkového ovlddaca (obr.A)

2. Vlozte 3 batérie typu AAA 1,5V === do priehradky a uistite sa, Ze batérie st vlozené so
spravnou polaritou (obr.B). Nemiesajte staré a nové batérie ani rézne typy batérii.

3. Nasadte kryt batérie a zaistite ho skrutkou.

obr.B

Ca— g+
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obr.A 3 x AAA batérie, 1,5 V===

(batérie nie su siéastou
balenia)
Nabijanie batérie drona
1. Vyberte litiovu batériu z priehradky na batérie drona (obr.C)
2. Odpojte napdjacie konektory (obr.D)
3. Zapojte nabijaci kabel USB do prislusnej zasuvky. Kontrolka USB pocas
nabijania svieti. Po dokonéeni nabijania kontrolka automaticky zhasne -

doba nabijania je priblizne 60-70 minut (obr.E).
\‘l e/
%

batéria




Upozornenie: Nabijaci kdbel USB je mozné pr
n nabijaciek smartfénov, mobilnych zdrojov napajania alebo k USB
rozhraniu do auta. Napatie USB rozhrania je 5V 0,5 V.
(Prud neméze byt > 2 A).

Rady:

1. Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte originalnu batériu a USB kabel.

2. Doba letu na jedno nabitie batérie sa méze skratit pri lietani v chladnom pocasi.

3. Uchovavajte batériu mimo dosahu ostrych predmetov, ktoré by ju mohli prepichnut, aby ste
predisli riziku vybuchu a poziaru.

4, LED didda blika nepretrzite, ked je batéria takmer vybitd.

5. Ak chcete predfzit zivotnost batérie, nabite ju aspofi raz za tri mesiace, ak ju dlhi ¢as
nepouzivate.

Signaly upozoriiujuice na nizku Groveri nabitia batérii:
Ked'dron prejde do stavu alarmu nizkej irovne nabitia batérii, kontrolka na jeho tele zacne
pomaly blikat. To znamena, Ze batérie su vybité a dron sa musi okamfZite vrétit.

SPRIEVODCA LIETANIA

Sparovanie dronu s dialkovym ovladaéom

1. Nainstalujte batériu drona a batérie dialkového ovlddaca, zapnite napajanie drona a
drzte ho vo vodorovnej polohe. Svetld LED budi pulzovat. Dron musite sparovat s
letovym ovladacom. (Obr. F)

2. Zapnite vypinac dialkového ovlddaca, posurite lavi plynovi paku dialkového ovladaca
dopredu (nahor) a dozadu (nadol) a svetlo sa zmeni na neprerusované. Toto je signal, Ze
zariadenia boli sparované a dialkové ovladanie bude fungovat spravne.

(Délezitd pozndmka: Vyrobok by mal byt prevadzkovany etapami, pretoze méze ddjst k
nespravnemu pripojeniu a nespravnemu ovladaniu.)

Kalibracia

1. Nasmerujte plynovt paku a smerovu ovladaciu paku sic¢asne

do pravého dolného rohu (pozri obr. G). V tomto okamihu zaéne dron blikat a kontrolka
svieti neprerusovane.

2. Po niekolkych sekundach je mozné uvolnit vietky tlagidla na dialkovom ovladdadi.
Kalibracia je dokoncena.

Poznamka: Pred kazdym letom kalibraciu zopakujte




Odomknutie drona

1. Predtym letom, musite dron odomknut - Musite preto sii¢asne otogit lavu a pravu paku
dialkového ovladania smerom von a potom vratit do vychodiskovej polohy.

2.V tomto bode by sa vietky $tyri vrtule mali otd¢at sucasne. Rotujuce vrtule znamenaju,
Zze dron bol Uspesne odomknuty. Po odomknuti je dron pripraveny na let.

VZLET A PRISTATIE JEDNYM TLACIDLOM

1. Stlacte funkéné tlacidlo na dialkovom ovlddacdi (zndzornené na obr. H) a dron sa
automaticky spusti. Dron vystipi plynule do vysky asi 1 meter.

2. Znova pouZite tlacidlo a dron automaticky a pomaly pristane.

Poznamka: Pri tejto moznosti musi dron pristat na vodorovnej ploche, pretoZe to
vyzaduje zjednodusend funkcia vzletu a pristatia.

Ked'je dron 30 cm nad zemou, méze stratit stabilitu vplyvom
prudov vzduchu v blizkosti zeme
Pamitajte, Ze ¢im je vyska letu nizsia,

tym maji vzdu$né prady vacsi vplyv na ovladatelnost dronu.




Navod na pouzivanie dialkového ovladaca

Lava ovlddacia paka

Stdpanie / zostup

Stlacte favu ovladaciu paku
dopredu a dron bude stupat;
Potiahnite ovlddaciu paku
dozadu a dron zacne klesat.

Otééanie dolava /
Otécanie doprava

Stlacte lavi ovladaciu
paku dolava a dron sa
otoci dolava; potiahnite
ovladaciu paku doprava a
dron sa otoci doprava

Pravd ovladacia pdka

Dopredu / dozadu

Zatla¢te pravu ovladaciu
pédku dopredu. Podrzte ju
smerom dopredu a dron
poleti dopredu; potiahnite
pravu ovladaciu paku
dozadu, podrzte ju a dron
poleti dozadu

Zatlacte pravu ovladaciu
pédku dolava. Podrite ju
smerom dolava a dron poleti
doprava; potiahnite pravi
pédku doprava, podrite ju a
dron poleti doprava




Funkcie dialkového ovladania - Anti-Drift

»
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Ak dron pocas letu
driftuje dozadu,
stlacenim oznaceného
tlacidla na dialkovom
ovlddaci stabilizujete
let.

Ak dron pocas letu
driftuje dopredu,
stlatenim oznaceného
tlacidla na dialkovom
ovladadi stabilizujete
let.

Ak dron pocas letu
driftuje dolava,
stlacenim oznaceného
tlacidla na dialkovom
ovladadi stabilizujete
let.

Ak dron pocas letu
driftuje doprava,
stlacenim oznaceného
tlacidla na diafkovom
ovladaci stabilizujete
let.




Rezim Headless

1. Rezim Headless je funkcia, ktora ufah¢uje pilotovanie, ¢o je uzitoéné najmé pre
zatiato¢nikov. Umozriuje pilotovat dron intuitivnejsie bez ohladu na jeho orientéciu, ¢o
znamen3, Ze pilot moze riadit dron dopredu/dozadu/dolava/doprava bez toho, aby si musel
pamatat, na ktoru stranu dron smerovat. Smer letu sa bude vzdy zhodovat s uhlom pohladu
operatora dronu.

2. Ak chcete spustit rezim Headles, zapnite prislusné tlacidla na dialkovom ovladaci, ktoré su
uvedené na obr. |. Blikajuce svetld lietadla budu signalom, Ze rezim bol aktivovany.

3. Ak chcete rezim Headless ukoncit, znova stlacte prislusné tla¢idla na dialkovom ovladadi,
ktoré st uvedené na obr. I. Zvukovy sygndl "di" potvrdi, zZe rezim bol deaktivovany

obr.l.

ReZim kruhového letu
Po stlateni naznaceného tlacidla (obr. J), dron zaéne lietat okolo a pohybovat sa v kruhoch
okolo svojej osi.

Zmeny rychlosti

Ak chcete zmenit rychlostné rezimy, musite najskdr vypnut rezim vyhybania sa prekazkam.
Ovladajte rychlost letu pomocou naznaceného tlacidla (obr. K) postupnym stlaéanim:

- jeden zvuk "di" - znamenag, Ze je zapnuty rezim nizkej rychlosti (odporuca sa pre zaciato¢nikov)
- dvojity zvuk "di, di" - znamena zapnutie rezimu strednej rychlosti,

- Trojity zvuk "di, di, di" je vysokorychlostny rezim (odporuca sa len pre skusenych operatorov




ReZim vyhybania sa prekazkam

1. Ak sa lietadlo pocas letu nebezpecne priblizuje k prekdzke, stlacte tlacidlo rezimu
vyhybania sa prekazkam (obr. L). Vdaka tejto funkcii sa dron automaticky vyhne
nebezpeénej zne bez ohladu na jej polohu na prednej/zadnej/lavej/pravej strane.

2. Ak chcete prepnut do normalneho reZimu riadenia letovej vysky, opatovnym stlaéenim
tohto tlacidla deaktivujete funkciu vyhybania sa prekazkam.

Poznamka: Pri vystaveni intenzivnemu svetlu, ako je sinecné svetlo alebo iné
silné svetlo, alebo v blizkosti priehladnych a zrkadlovych predmetov, ako je
sklo alebo Uplne ¢ierne predmety, ktoré nie su viditelné volnym okom,
nemusi reZim vyhybania sa prekazkam fungovat spravne.

Obraty o 3600

Dron moze vykondvat 360° vzdusné evollcie ,kotrmelce” . Pre lepsie vykonavanie tejto
funkcie by mal dron udrZiavat vy$ku asi 1,5 metra nad zemou. Najlepsie je zacat s
obratmi pocas sttpania, aby sa pocas robenia kotrmelcov lahsie udrziavala vyska.

Pozndmka! Pred zacatim letovych obratov sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita

Obrat 0 360° dofava

Krétko stlacte tlacidlo obratu a
potom posurite pravy joystick
dolava

Obrat 0 360° doprava

Krétko stlacte tlacidlo obratu a
potom posuiite pravy joystick
doprava

Obrat 0 360° dopredu
Krétko stlacte tlacidlo obratu a
potom posurite pravi paku nahor

Obrat 0 360° dozadu
Kratko stlacte tlacidlo obratu a
potom posuiite pravi paku nadol




V BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouZitim si pozorne precitajte ndvod na obsluhu a pri pouZivani vyrobku prisne
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Uschovajte si navod na poufzitie, pretoze obsahuje délezité
informacie. Navod je dostupny aj v elektronickej podobe na e-mailovej adrese:
info@joinco.com.pl

UPOZORNENIE! Hracku vidy pouZivajte mimo dosahu o¢i a tvare!

Upozornenia! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Malé casti. Nebezpecenstvo udusenia. Tato
hragka vytvara zablesky, ktoré mézu u citlivych jedincov spdsobit epilepsiu

1. Vyrobok je uréeny pre deti starsie ako 8 rokov.

2. Deti by mali vyrobok vidy pouzivat pod dohladom dospelej osoby.

3. Prislusenstvo, ako su vrtule, USB kabel, uchovévajte mimo dosahu deti, pretoze hrozi riziko
ich prehltnutia.

4. Montaz a vymenu vrtule by mala vykonavat dospela osoba.

5. Nepouzity vyrobok by mal byt skladovany v origindlnom baleni mimo dosahu deti.

6. Batériu neskladujte v blizkosti zdrojov tepla (ohen, elektrické vykurovacie zariadenia atd.)
pretoZze by to mohlo poskodit vyrobok a jeho funkcie.

7. Vyhybajte sa miestam, kde je akykolvek pohyb vo vzdusnom priestore zakdzany zékonom,
napr. letiskdm, vojenskym zénam atd.

8. Ak spozorujete akékolvek poskodenie a existuje podozrenie nespravneho fungovania
zariadenia, nepoutzivajte ho. Ak spozorujete akékolvek vady alebo poruchy, prestarite vyrobok
pouzivat.

9. Dron by mal byt po¢as pouZivania neustéle na dohlad.

10. Nenechavajte dron zapnuty bez dozoru.

11. NepribliZujte prsty, tvar ani oci k rotujicim vrtuliam (rotorom) dronu. Aby ste predisli
zraneniu osob, drzte ruky, vlasy a volné oblecenie v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.
12.Nesmerujte dron do svojich o¢i ani do oéi inych ludi alebo zvierat.

13. Dron méze spdsobit vazne 3kody, preto sa pri pouzivani produktu vyhybajte preplnenym
miestam. Nesprdvna montdz a ovlddanie mozu spdsobit nehody, ako aj poskodenie dronu
alebo dialkového ovlddaca. Pouzivatelia by si mali byt vedomi mozného poskodenia a tento
produkt pouzivat opatrne.

14. Vyhybajte sa prekazkam a velkym davom ludi. KedZe rychlost letu a prevadzka dronu mézu
byt niekedy nestabilné, pouZivajte ho na mieste mimo dosahu davov [udi, vysokych budov,
vedeni vysokého napétia a vyhybajte sa nepriaznivému pocasiu (dazd, vietor, burka atd").
Nespréavne pouZivanie mdze spdsobit zranenie pouzivatelovi vyrobku a méze ohrozit iné osoby.
15.Vyrobok vidy pouzivajte mimo dosahu inych ludi a zvierat.

16. Pri pouZivani a skladovani zariadenia sa vyhybajte vihkych miest a zdrojov tepla. Vyrobok
obsahuje presné technické prvky, ktoré mézu stratit svoju funkénost, ak navlhnu alebo budd
vystavené prilis vysokej teplote.

17. Kontrola bezpecnosti: NepouZivajte zariadenie, ked' ste unaveni, pretoze jeho obsluha
vyZaduje plnd koncentréciu. Ak pouzivatel nema skdsenosti s obsluhou tohto typu zariadenia,
pouzivajte ho s velkou opatrnostou.




18. Nabijaci kdbel USB by sa mal pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny napdjaci kabel,
zéstrcka, kryt a iné Casti. Ak k takémuto poskodeniu ddjde, vyrobok by sa nemal pouzivat,
kym nebude opraveny.

19. Nepozerajte sa priamo na diddy zariadenia vyZzarujuice svetlo.

20. Po zrazke alebo prudkom ndraze vrtulnik starostlivo skontrolujte.

21. Odporuéania pre dospelych: Pre zaistenie bezpeénosti a zabavy pri hrani detom
starostlivo vysvetlite, ako produkt funguje a aké su suvisiace opatrenia.

PRED POUZITIM DRONU:

1. Zabezpette odporuéany priestor: viac ako 8 m (3irka) x 8 m (dfzka) x 5 m (vy3ka)

2. Uistite sa, ze batérie dialkového ovlddaca a batéria dronu su Uplne nabité.

3. Skontrolujte, ¢i su batérie dronu a batérie dialkového ovladada spravne pripojené.

DRON ZARIADENIE S KREHKYM PUZDROM, VYROBCA NIE JE ZODPOVEDNY ZA
PORUCHY ALEBO POSKODENIA VYPLYVAJUCE Z NESPRAVNEHO POUZIVANIA. VSETKY
ODPORUCANIA A UPOZORNENIA V POUZIVATELSKEJ PRIRUCKE SA MUSIA PRISNE
DODRZIAVAT.

VI POPIS PR

1. Zmena rezimu rychlosti 2. Obrat 360°
3. Zmena svetelného

rezimu (kratke stlacenie 6. Doladenie dopredu

Otacanie okolo svojej osi
(dIhé stlacenie)
4. Vyska letu a% & 5. Smer letu
otacanie / \

10. Rezim vyhybania
sa prekazkam {—O

11. Vzlet a pristatie 7

jednym tlacidlom
12. Rezim Headless .
7. Doladenie dozadu

(kratke stlacenie) . .
Automaticky navrat 13. Zapnutie/vypnutie, on/off

(dIhé stlacenie)

Odomknutie Kalibrovanie




Tlagidlo

Funkcia

Zmena rychlosti

Nastavte rychlost letu lietadla

Obrat 360°

Dron robi obraty o 360°— precitajte si navod na pouZzitie

Svetla /
obrat okolo svojej osi

Zmena svetiel - kratke stlacenie / Obrat okolo svojej osi - dihé stlacenie

Vyska / otacanie

Lava paka ovlada vysku letu (hore/dole) + otacanie dolava/doprava

Smer letu

Prava paka ovlada smer letu (dopredu/dozadu/dolava/doprava)

Doladenie pred / zad

Obnovte stabilitu letu vyberom doladenia pred / zad na principe protizavazia

Doladenie pravé / lavé

Stlacte trimmer doprava (dolava) - ak dron sam otaca dolava (doprava)

Rezim vyhybania
sa prekazkam

Kratkym stlaenim tohto tlacidla zapnete rezim vyhybania sa prekazkam.
Dron dokaze rozpoznat okolité prekazky, aby zabranil koliziam

Vzlet / pristatie

Vzlet a pristatie jednym tlacidlom — pozrite si navod na pouzivanie

Rezim Headless
/ Automaticky navrat

Kratkym stlacenim zapnete rezim Headless; DIhym stlacenim
(priblizne 3 sekundy) aktivujete funkciu navratu, jednym tlacidlom

Vypina¢ ON / OFF

Jednym stlacenim zapnete dialkové oviadanie; opatovnym stlatenim vypnete napajanie

Vymena vrtule

VII RIESENIE PROBLEMOV

Odskrutkujte skrutky pomocou skrutkovaca (suéast supravy), aby ste ziskali pristup k lopatkam
vrtule, ako je zndzornené na obrazku niZsie. Odstrante lopatky vrtule a vymerite ich. Uistite sa,

Ze vietky vrtule si namontované v spravnej orientacii; ak je montaz nespravna, lietadlo nebude

spravne lietat.

Problém

Pric¢ina Riesenie

Dron nereaguje

1. Dron a dialkové ovladanie nie st
sparované
2. Prili nizka Uroveri nabitia batéri

1. Opétovne sparujte zariadenia podla pokynov
2. Nabite batérie v drone a dialkovom ovladagi

Vrtule sa tocia, ale dron nelieta

Nedostatocny vykon batérie Nabite batérie drona v stilade s ndvodom

Dron silno vibrujev

Poskodenie vrtule Vymerite vrtulu v stlade s navodom

Dron je pocas letu nestabilny a je
problém s oviadatelnostou

Gyroskop je nespravne

Stabilizujte dron na rovnom povrchu na 10 sekund
kalibrovany

a potom kalibrujte gyroskop podfa navodu

Jedna z vrtul nefunguje

1. Vycistite necistoty okolo vrtul
2. Jemne zdvihnite lopatky, restartujte a
opétovne kalibrujte gyroskop

Poskodenie pohonu vrtule




Vil CISTENIE A SKLADOVANIE ZARIADENIA

CISTENIE:
 Utierajte suchou alebo jemne navlhéenou handri¢kou. Nechajte zaschnut na suchom povrchu.
Nepondrajte do vody ani inych kvapalin.

SKLADOVANIE:

* Po pouziti vypnite vrtulnik a diatkovy ovladac a vyberte batérie z dialkového ovladaca.

* Nevystavujte produkt priamemu sineénému Ziareniu, zdrojom tepla.

* Na ochranu pred stratou jednotlivych &asti sa odporuga skladovat vyrobok v pdvodnom obale.

IX LIKVIDACIA POUZITEHO ZARIADENIA

na domovy odpad, pretoie mdiu obsahovat latky, ktoré si nebezpeiné pre
fudské zdravie a Zivotné prostredie! Ziadame o aktivnu pomoc pri Setrnom
hospodareni s prirodnymi zdrojmi a ochrane prirodného prostredia odovzdanim
pouzitého zariadenia na zberné miesto druhotnych surovin - pouZitych
elektrickych zariadeni.

E: Poutzité elektrické zariadenia su druhotné suroviny - nevyhadzujte ich do nddob
|

Pouzité, dplne vybité batérie a akumuldtory je potrebné odovzdat do 3pecidlne
oznaenych nadob, odovzdat do zberni $pecidlneho odpadu alebo k predajcom
elektrozariadeni

Na vyrobok sa vztahuje 2-ro&né zaruka. V pripade poruchy by mal byt vyrobok vrateny do
predajne, kde bol zakdpeny, pricom nezabudnite predloZit doklad o kipe. Produkt musi byt
kompletny a v origindlnom baleni.

XI VYHLASENIE O ZHODE SO SMERNICAMI NOVEHO PRISTUPU

Tento vyrobok spiia poziadavky smemic o nového pristupu, preto bolo

oznaéené znatkou CE a ma vyhlasenie o zhode. Informiacie pre zakaznika a
vyhldsenie o zhode EU su k dispozicii v elektronickej forme na nasledujucej
e—mailovej adrese: info@joinco.com.pl




XIl VYSVETLENIE SYMBOLOV

Symbol oznaduje, Ze v baleni sa nachadza navod na poutzitie, ktory si treba
pred pouZitim pretitat.

Oznatenie kontajnera, do ktorého sa ma obal vyhodit - papier.

Oznatenie kontajnera, do ktorého sa ma obal vyhodit - plast/kov.

Tento symbol znamend, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat s inym

domovym odpadom. Polské zdkony zakazujui miesat pouZité elektrické

a elektronické zariadenia s inym odpadom pod hrozbou pokuty.
Potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktoré by mohli vyplynut z nespravnej manipuldcie s odpadom z pouzitych
elektronickych zariadeni, je moZné predist, ak je vyrobok spravne
zlikvidovany.

PouZité, uplne vybité batérie a akumulatory je potrebné odovzdat do
3pecidlne oznatenych nadob, odovzdat do zberni $pecidlneho odpadu
alebo k predajcom elektrozariadeni.

POZOR! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Malé diely.
Nebezpegenstvo udusenia.




Oznacenie materidlu, z ktorého je obal vyrobeny - plocha lepenka.

Oznadenie materialu, z ktorého je obal vyrobeny -
polyetyléntereftaldt (PET).

XIll VYROBENE PRE

Vyrobca:

Joinco Importagao e Exportagao, Lda.
Rua Ivone Silva n.° 6, 15.° piso
1050-124 Lisboa, Portugal
www.joinco.pt

Distributor:

Joinco Polska sp. z 0.0.

ul. Cybernetyki9,

02-677 Varava, Polsko
reklamacje@joinco.com.pl

Autorizovany zdstupca v Pol'sku
Vyrobené v CLR

for)




DRONE LED

Modelo: LH-X71

MANUAL DE INSTRUCGES
As cores podem variar ligeiramente do produto
apresentado nas ilustragdes.




| INTRODUGAO
Il ESPECIFICAGAO TECNICA
Il CONTEUDO DA EMBALAGEM
IV UTILIZAGAO PREVISTA
V INSTRUGOES DE SEGURANGA
VI DESCRIGAO DO PRODUTO

VIl SOLUGAO DE PROBLEMAS
VIl LIMPEZA E ARRUMAGAO
IX ELIMINAGAO DE RESIDUOS DE EQUIPAMENTO
X GARANTIA
XI DECLARAGAO DE CONFORMIDADE COM AS DIRECTIVAS NOVA ABORDAGEM
XIl EXPLICAGAO DOS SIMBOLOS
XIll FABRICADO PARA

| INTRODUGCAO

Obrigado por escolher o nosso produto. Acreditamos que a sua utilizagdo serd para si uma
experiéncia agraddvel. Antes de utilizar o produto, leia atentamente o manual de instrugdes,
em especial as instrugdes de utilizagdo segura e as instrugdes de limpeza e armazenamento.
Guarde este manual para o consultar quando utilizar o produto.

Il ESPECIFICACAO TECNICA

Modelo: LH-X71

Idade: 8+

Material: ABS, PP, metal

Numero de lote: 607/26

Dimensdes: 17 x 17 x 4,5 cm

Alimentagdo:

- Drone: 3,7V = Bateria de ides de litio 500mAh (bateria incluida)
- Comando remoto: 3 x AAA 1,5V — (pilhas ndo incluidas)
Frequéncia média: 2,4GHz

Gama de frequéncias: 2403 - 2474 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia: 2,25 dBm

Limite superior da temperatura de carga: 45°C

Limite inferior da temperatura de carga: 0°C

Alcance do comando remoto: cerca de 40-50 metros.

Tempo de voo continuo com a bateria totalmente carregada: cerca de 7-8 minutos
Tempo de carga da bateria: cerca de 60-70 minutos




1l CONTEUDO DA EMBALAGEM

Ap6s desembalar, verificar se todos os itens listados estdo na embalagem. Depois de
desembalar o aparelho, verificar se estd a funcionar corretamente.

| AN

1x Drone |1xComando | 1xCabo 2 x Hélices de 1 x Chave 1 x Manual
remoto de carga USB | substituicdo de fendas de instrugdes

IV UTILIZACAO PREVISTA

Para garantir medidas de seguranga e condigdes de funcionamento adequadas, a instalagdo ou
a substituigdo das pilhas deve ser efectuada por adultos.

1. N&o deve utilizar simultaneamente pilhas novas e gastas, nem diferentes tipos de pilhas,
como pilhas normais (por exemplo, de carbono-zinco) ou recarregaveis (por exemplo, de
niquel-cadmio).

2. N&o provocar curto-circuito nos pélos de alimentagdo. As pilhas devem ser colocadas com a
polaridade correta. Se as pilhas forem mal utilizadas, podem explodir ou derramar.

3. Ndo provocar um curto-circuito nos terminais.

4. Nunca expor as pilhas a fontes de calor directas, tais como luz solar excessiva, radiador, fogo.
5. A bateria deste aparelho ndo é substituivel. Se estiver danificada, ndo é possivel substitui-la
por uma nova. Para carregar a bateria, retire-a de acordo com as instrugdes apresentadas na
ilustragdo abaixo e volte a instala-la depois de carregada.

6. S6 podem ser utilizadas pilhas do mesmo tipo ou de tipo equivalente.

7. As pilhas devem ser substituidas se estiverem danificadas ou se houver derrame de
eletrdlito. Ndo desmontar as baterias. As pilhas gastas devem ser imediatamente retiradas.

8. Cuidado! Risco de explosdo! Nunca deitar baterias para o fogo.

9. Se as suas maos entrarem em contacto com o acido da bateria, lave as mdos com dgua
corrente. Se o electrdlito entrar em contacto com os seus olhos, contacte um médico. Lavar
imediatamente a pele e o vestuario em contacto com o eletrdlito.

10. Retirar as pilhas se o aparelho n3o for utilizado durante um longo periodo de tempo.

11. N&o deitar as pilhas ou baterias usadas ou danificadas para o lixo, mas em recipientes
especiais para pilhas e baterias usadas.

12. N&do deve carregar pilhas que ndo sdo indicadas para recarga.

13. As pilhas a carregar devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.

14. Ndo desmontar, abrir ou destruir as pilhas ou baterias.

15. Evitar agitar as pilhas ou baterias.

16. Manter as pilhas e baterias afastadas de criangas e animais de estimag&o.

17. Em caso de ingestdo da bateria, procurar imediatamente ajuda médica.

18. A ingestdo pode provocar queimaduras, perfuragdo dos tecidos moles e morte. Podem
ocorrer queimaduras graves nas 2 horas seguintes a ingestdo.

19. Manter as pilhas pequenas, que podem ser engolidas, longe do alcance das criangas.




20. N3o utilizar um carregador que ndo seja o fornecido com o produto. Quando a bateria
estiver totalmente carregada, desligar o cabo.

21. Utilizar apenas o dispositivo carregado. Se precisar de recarregar, seguir o manual de
instrugdes.

22.Ndo utilizar o aparelho se este estiver a carregar.

23. Apds um armazenamento prolongado das baterias e pilhas sem usar, pode ser
necessdrio carregd-las para garantir a funcionalidade maxima.

24. As pilhas e baterias funcionam melhor a temperatura ambiente normal.

AvISO!

As pilhas usadas devem ser imediatamente deitadas fora. As pilhas novas e gastas
devem ser armazenadas fora do alcance das criangas. Se pensa que as pilhas podem
ter sido engolidas ou colocadas numa cavidade corporal, consulte imediatamente um
médico.

PREPARACAO PARA O VOO

Instalagdo / substitui¢do das pilhas do comando remoto

1. Retirar a tampa das pilhas na parte de tras do comando remoto (fig. A).

2. Inserir 3 pilhas AAA 1,5V === no compartimento, colocar as pilhas de acordo com a sua
polaridade correta (fig. B). Ndo misturar pilhas velhas e novas ou diferentes tipos de pilhas.
3. Colocar a tampa e fixar com o parafuso.

Fig.B
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Fig.A 3xpilhas AAA, L5V ===

(ndo incluidas)

Carga da bateria do drone

1. Retirar a bateria de litio do compartimento da bateria do drone (fig. C)

2. Desligar o conetor de alimentagdo da ficha (fig. D)

3. Ligar o cabo de carga USB a tomada adequada. Durante a carga, a luz
indicadora USB estd continuamente acesa. Quando a carga estiver
concluido, a luz indicadora apagar-se-4 automaticamente - o tempo de carga
é de aproximadamente 60-70 minutos (fig. E).

\V (@) V/ Fig.C

bateria




Nota: O cabo de carga USB pode ser ligado a maioria dos
carregadores de smartphones, fontes de alimentagdo méveis ou
ainterface USB dos automéveis. A tensdo na interface USB é de

5V £0,5 V (A corrente ndo deve ser superior a 2 A).

Conselhos:

1. Utilizar a bateria e o cabo USB originais por razdes de seguranca.

2. 0 tempo de voo por carga da bateria pode ser reduzido quando se voa em condigdes
climatéricas frias.

3. Manter a bateria afastada de objectos afiados que a possam perfurar para evitar o risco de
explosdo e incéndio.

4. O LED pisca continuamente quando o nivel de carga da bateria esta baixo.

5. Para prolongar a vida util da bateria, carregue-a pelo menos uma vez de trés em trés meses
se ndo a utilizar durante muito tempo.

Orientages sobre o aviso de nivel de carga da bateria baixo do drone:

quando o drone entra num estado de alarme de nivel de carga baixa, a luz na caixa do drone
pisca lentamente. Isto significa que as baterias se esgotaram e que o drone deve regressar
imediatamente.

GUIA DE VOO

Associar o drone ao comando remoto

1. Instalar a bateria do drone e as pilhas do comando remoto, ligar o drone e manté-lo na posi¢do
horizontal. As luzes LED piscam. Associar o drone com o controlador de voo. (fig.F)

2. Ligar o interrutor de alimentagdo do comando remoto, mover a alavanca do acelerador do
comando remoto esquerdo para a frente (para cima) e para tras (para baixo) e a luz do corpo
mudara para continua. Isso significa que os dispositivos foram emparelhados e que o comando
remoto funcionard corretamente.

(Nota importante: o produto deve ser utilizado por fases, caso contrario, é facil causar uma ligagdo
e um comando incorretos).

Calibragdo

1. Simultaneamente dirigir a alavanca do acelerador e a alavanca do comando da direcgdo no
canto inferior direito (fig.6.). Neste momento, o drone comega a piscar e o indicador luminoso fica
aceso.

2. Apds alguns segundos, todos os botdes do comando remoto podem ser libertados. A calibragdo
foi concluida.

Nota: repetir a calibragdo antes de cada voo




Desbloquear o drone

1. O drone deve ser desbloqueado antes do voo - para o fazer, rodar os manipulos
esquerdo e direito do comando para fora e depois voltar a posigdo inicial.

2. Neste momento, as quatro hélices devem rodar em simultaneo. As hélices a rodar
indicam que o drone foi desbloqueado com sucesso. Uma vez desbloqueado, o drone
esta pronto a voar.

DESCOLAGEM E ATERRAGEM COM UM SO BOTAO

1. Premir o bot&o de fungdo do comando remoto (indicado na fig. H) e o drone sera iniciado
automaticamente. O drone eleva-se suavemente até uma altura de cerca de 1 metro.

2. Utilizar o botdo novamente e o drone aterrara automatica e lentamente.

Nota: nesta opgdo, o drone deve aterrar num plano horizontal, uma vez que a fungéo de
descolagem e aterragem simplificada o exige.

Quando o drone estd 30 cm acima do solo, pode perder a estabilidade
devido a influéncia das correntes de ar perto do solo
Lembre-se, quanto mais baixa for a altitude de voo em relagdo ao solo,
maior sera a influéncia das correntes de ar na manobrabilidade do drone.




Instrucdes de uso do comando remoto

Manipulo de controlo esquerdo

Subida / descida

Pressionar o manipulo de
controlo esquerdo para a
frente e o drone subirg;
puxar o manipulo de
controlo para tras e o
drone descera.

Pressionar o manipulo de
controlo esquerdo para a
esquerda e o drone
rodaréd para a esquerda;
puxar o manipulo de
controlo para a direita e
o drone rodara para a
direita.

Manipulo de controlo direito

Para a frente / para tras Empurrar o manipulo de
controlo direito para a
frente. Manter o manipulo
na posigdo e o drone voard
para a frente; puxar o
manipulo de controlo
direito para tras, manter o
manipulo na posigdo e o
drone voara para tras.

Empurrar o manipulo de
controlo direito para a
esquerda. Manter o
manipulo na posi¢do e o
drone voara para a direita;
puxar o manipulo direito
para a direita, manter o
manipulo na posi¢do e o
drone voara para a direita.




Fung6es do comando remoto - anti-deriva

Se o drone se desviar
para tras durante o voo,
premir o botdo indicado
no comando para
estabilizar o voo.

Se o drone se desviar
para a frente durante o
Voo, premir o botdo
indicado no comando
para estabilizar o voo.

Se o drone se desviar
para a esquerda
durante o voo,

premir o botdo indicado
no comando para
estabilizar o voo.

Se o drone se desviar
para a direita durante o
Voo, premir o botdo
indicado no comando
para estabilizar o voo




Modo Headless

1. O modo Headless ajuda a pilotar o drone e é ideal para utilizadores iniciantes. Permite
controlar o drone de forma mais intuitiva, independentemente da sua orientagdo, o que
significa que o piloto pode comandar o drone para a frente/trds/esquerda/direita sem ter de
se lembrar de que lado do drone deve apontar para que diregdo. A diregdo do voo
corresponderd sempre ao ponto de vista do operador do drone.

2. Para ativar o modo Headless, ligar os bot&es correspondentes no comando remoto,
indicados na fig. I. As luzes intermitentes do drone indicam que o modo foi ativado.

3. Para sair do modo Headless, reativar os botdes correspondentes do comando remoto,
indicados na fig.l. Um sinal sonoro "di" confirmara que o modo foi desativado.

Modo de voo rotativo
Quando o botdo indicado é premido (fig. J), o drone comega a voar, movendo-se em
circulos a volta do seu eixo.

Alteragdes de velocidade

Para mudar os modos de velocidade, o modo de desvio de obstaculos deve ser primeiro
desativado.

Controlar a velocidade de voo utilizando o botdo indicado (fig. K), premindo-o em sequéncia:
- som "di" simples - indica a ativagdo do modo de baixa velocidade (recomendado para
utilizadores iniciantes)

- som duplo "di, di" - indica a ativagdo do modo de velocidade média,

- som triplo "di, di, di" - um modo de alta velocidade (recomendado apenas para operadores
experientes) Fig.K.




Modo de desvio de obstaculos

1. Se o drone se aproximar perigosamente de um obstaculo durante o voo, premir o botdo
do modo de desvio de obstaculos (fig. L). Esta fungdo faz com que o drone evite
automaticamente zonas perigosas, independentemente de estarem localizadas a frente,
atras, a esquerda ou a direita.

2. Se pretender voltar ao modo normal de controlo da altitude de voo, tocar novamente
neste botdo para desativar a fungdo de desvio de obstaculos.

Nota: Sob a influéncia de luz intensa, por exemplo, do sol ou de outras

fontes intensas, bem como na proximidade de objetos transparentes e

espelhados, como vidro, e objetos completamente pretos que ndo sdo

visiveis a olho nu, 0 modo de desvio de obstaculos pode néo funcionar
corretamente.

Fig.K

Rotagdo de 360°

O drone pode efetuar acrobacias aéreas de 360°, conhecidas como cambalhotas. Para
melhor executar a fungdo de cambalhotas, o drone deve manter-se a uma altura de
cerca de 1,5 metros do solo. E preferivel iniciar as acrobacias durante a subida, para
que seja mais facil manter a altitude enquanto o drone estd a dar cambalhotas.
Atengdo! Certificar-se de que a bateria estd totalmente carregada antes de iniciar as
evolugdes aéreas.

Rotagdo de 360° a esquerda
Premir brevemente o botdo de
rotagdo e, em seguida, mova o
manipulo direito para a esquerda.

Rotagdo de 360° a direita

Premir brevemente o botéo de
rotagdo e, em seguida, mova o
manipulo direito para a direita.

Rotagdo de 360° para a frente
Premir brevemente o botdo de
rotagdo e, em seguida, mover o
manipulo direito para cima.

Rotagdo de 360° para tras
Premir brevemente o botdo de
rotagdo e, em seguida, mover o
manipulo direito para baixo.




V INSTRUCOES DE SEGURANCA

Ler atentamente o manual de instrugdes antes da utilizagdo e seguir rigorosamente as
instrugdes nele contidas quando utilizar o produto. Guardar o manual de instrugdes, pois
contém informagdes importantes. O manual também estd disponivel eletronicamente no
seguinte endereco eletrénico: info@joinco.com.pl.

AVISO! Utilizar sempre o brinquedo longe dos olhos e do rosto!

Avisos! Ndo adequado para criangas com menos de 36 meses de idade. Pegas pequenas RISCD

de asfixia. Este brinquedo emite flashes que podem provocar epilepsia em p

1. Produto destinado a criangas com mais de 8 anos de idade.

2. As criangas devem utilizar o produto sempre sob a supervisdo de um adulto.

3. Manter os acessorios, tais como hélices e cabos USB, longe do alcance das criangas, pois
existe o risco de os engolir.

4. A montagem e a substitui¢do das hélices devem ser realizadas por um adulto.

5. Quando ndo estiver a ser utilizado, guardar o produto na sua embalagem original, fora do
alcance das criangas.

6. A bateria e as pilhas ndo devem ser armazenados perto de fontes de calor (fogo, aparelhos
de aguecimento elétricos, etc.), pois isso pode danificar o produto e as suas fungdes.

7. Evitar os locais onde o trafego na zona aérea é proibido por lei, por exemplo, aeroportos,
zonas militares, etc.

8. Se forem detectados danos e se houver suspeita de avaria, ndo utilizar o aparelho.

Se detetar quaisquer defeitos ou avarias, parar de utilizar o produto.

9. O helicéptero deve estar sempre a vista durante a utilizagdo.

Nao deixar o helicptero ligado sem vigilancia.

N&o é permitido aproximar os dedos, o rosto ou os olhos das hélices (rotores) em
movimento do helicéptero. Manter as mdos, o cabelo e o vestudrio largo afastados do produto
para evitar ferimentos.

12. N&o direcionar o helicoptero para os seus olhos, os de outras pessoas ou de animais.
13. O helicdptero pode causar danos graves, pelo que deve evitar dreas com muita gente
quando utilizar o produto. Um acidente pode ser causado por uma montagem e comando
incorrectos, bem como por danos no helicéptero ou no piloto. Os utilizadores devem estar
conscientes do potencial de danos e utilizar este produto com precaugdo.

14. Evitar obstdculos e grandes concentragdes de pessoas. Uma vez que a velocidade de
voo e funcionamento do helicéptero podem, por vezes, ser instaveis, utilize-o num local
afastado de multidGes, edificios altos, linhas de alta tensdo e evite o mau tempo (chuva,
vento, tempestade, etc.). A utilizagdo incorreta pode provocar ferimentos no utilizador do
produto e colocar em risco as pessoas que se encontrem nas proximidades.

15. Utilizar o produto sempre longe do alcance de outras pessoas e animais.

16. Ao utilizar e armazenar o aparelho, evitar dreas himidas e fontes de calor. O
produto contém componentes técnicos de precisdo que podem perder a sua funcionalidade se
ficarem himidos ou forem sujeitos a calor excessivo.

17. Verificagdo da seguranga N3o utilizar o aparelho quando estiver cansado, pois o seu
comando exige uma concentragdo total. Se o utilizador ndo tiver experiéncia com este tipo de
dispositivo, este deve ser utilizado com muita cautela.




18. O cabo de carga USB deve ser verificado regularmente para detetar possiveis danos no
cabo de alimentagdo, na ficha, na caixa e noutras pegas; se tais danos ocorrerem, o produto
ndo deve ser utilizado até ser reparado.

19. Ndo olhar diretamente para os LEDs luminosos do aparelho.

20.Verificar cuidadosamente o helicéptero apés um acidente ou impacto violento.

21. Recomendagdes para adultos: Para garantir a seguranga e a diversdo durante o jogo,
explique cuidadosamente as criangas o funcionamento do produto e as precaugdes a tomar.

ANTES DE COMEGAR A UTILIZAR O HELICOPTERO:

1. Prever o espago recomendado: mais de 8 m (L) x 8 m (C) x 5 m (A).

2. Assegurar que as pilhas do comando remoto e a bateria do helicdptero estdo totalmente
carregadas.

3. Verificar se as pilhas do comando remoto e a bateria do helicdptero estdo corretamente
ligadas.

O HELICOPTERO E UM DISPOSITIVO DELICADO, O FABRICANTE NAO PODE SER
RESPONSABILIZADO POR QUAISQUER AVARIAS OU DANOS RESULTANTES DE UMA
UTILIZAGAO INCORRETA. TODAS AS RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS DO MANUAL DE
INSTRUGOES DEVEM SER RIGOROSAMENTE RESPEITADAS.

1. Alteragdo do modo
de velocidade 2. Rotagdo de 360°
3. Mudanga do modo de luz
(premir brevement‘e) Rota(;z"fo 6. Ajuste para a
em torno do seu eixo (premir f
rente
prolongadamente)

4. Altitude de voo e viragem 5. Diregao de voo

obstéculos

11. Descolagem e
aterragem com um s6 botao
12. Modo Headless (premir
brevemente) Retorno 7. Ajuste para tras
automatico (premir

prolongadamente)

10. Modo de desvio de O—‘ 8. Ajuste para a

direita
9. Ajuste para a
esquerda

Desbloqueio Calibragdo




Botio Fungdo
Alteragao da ‘Ajustar a velocidade do drone
velocidade
Rotacdo de 360° O drone efectua uma rotagao de 360° - consultar o manual de instruges para
saber como proceder

Luzes/ rotagdo em Mudanga de luzes (premir brevemente) Rotagao em torno do seu eixo
torno do seu eixo (premir prolongadamente)

Altura/rotagao A alavanca esquerda controla a altitude de voo (para cima/para baixo) +
rotagdo esquerda/direita

Direao de voo A alavanca direita controla a direcao do voo (para a frente/para
tras/esquerda/direita)

Ajuste para a Recuperar a estabilidade do voo ajustando o equilibrio entre a frente e tras
frente/para tras como contrapeso.

Ajuste paraa Pressiona o trimmer para a direita (para a esquerda), se o drone estiver a
direita/esquerda rodar sozinho para a esquerda (para a direita).
Modo de desvio de Premir brevemente este botao para abrir o modo de desvio de obstaculos. O
obstaculos drone pode detetar os obstaculos circundantes para evitar colisdes.

Descolagem/aterrage Descolagem e aterragem com um sé botdo - ver o manual de instrugdes
m
Modo 0 toque curto ativa 0 modo Headless; o toque longo (cerca de 3
n ativa a fungdo de retorno com um s6 botdo.
automatico
Interruptor Premir uma vez para ligar o comando remoto; premir novamente para
ligar/desligar desligar a alimentagéo.

VII SOLUCAO DE PROBLEM

Substitui¢do da hélice

Retirar os parafusos, utilizando a chave de fendas (fornecida) para aceder as pas da hélice,
como indicado na figura abaixo. Retirar as pas da hélice e substitui-las. Certificar-se de que
todas as hélices estdo montadas na orientagdo correta; se a montagem for incorreta, odrone
ndo poderd voar corretamente.

<7

NS

Problema Solugdo
0 drone nao esta a
responder

1. Drone e comando remoto ndo 1. Voltar a emparelhar os dispositivos de
emparelhados acordo com as instrugdes

s Niel e demasiado baixo 2. Carregar a bateria do drone e as pilhas do
g & comando remoto

As hélices rodam mas o Bateria com carga insuficiente Carregar a bateria do drone de acordo com as
drone ndo voa instrugdes

0 drone vibra fortemente Danos na hélice Substituir a hélice seguindo as instrugdes.

0 drone é instavel em voo Estabilizar o drone numa superficie plana durante 10
& tem um problema de O giroscopio estd descalibrado segundos e, em seguida, calibrar o giroscépio de
manobrabilidade acordo com as instrugdes

Uma das hélicesndoestda | Falha no acionamento da hélice 1. Eliminar as impurezas em redor das hélices.
funcionar 2. Levantar suavemente a lamina, reiniciar e
calibrar o giroscépio




VIl LIMPEZA E ARRUMAGAO

LIMPEZA:

® Limpar com um pano seco ou ligeiramente hiimido. Deixar secar numa superficie seca.
N3o mergulhe em &gua ou outros liquidos.

ARRUMAGAO:

* Ap6s a utilizagdo, desligar o helicéptero e o comando remoto, retirar as pilhas do
comando remoto.

* Ndo expor o produto a luz solar direta, a uma fonte de calor.

* Para evitar a perda de pegas individuais, recomenda-se que o produto seja guardado
na embalagem original.

IX ELIMINACAO DE RESIDUOS DE EQUIPAMENTO

os deite no lixo doméstico, pois podem conter substancias perigosas para a saude
humana e para o ambiente! Ajude ativamente a conservar os recursos naturais e
a proteger o ambiente, entregando o seu dispositivo usado a um ponto de
recolha de materiais reciclaveis - equipamentos elétricos usados.

: ; : Os residuos de equipamentos elétricos sdo uma matéria-prima secundaria - ndo
]

Descarte pilhas usadas e completamente descarregadas, bem como pilhas
recarregaveis, num contentor especialmente identificado, ou entregue-as em
pontos de recolha de residuos especiais, ou a um vendedor de eletrodomésticos.

X GARANTIA

O produtodispde de uma garantia de 2 anos. Em caso de defeito, devolvaoproduto a loja
onde o adquiriu. Ndo se esquega de apresentar o seucomprovativo de compra. O produto
deve estar completo e naembalagem original.

E CONFORMIDADE COM AS DIRECTIVAS NOVA ABORDAGEM

Este produto esta em coniormidade com os requisitos das Diretivas "Nova
Abordagem", pelo que ostenta a marca CE e possui urna declaracao de
coniormidade. Pelo que ostenta a marca CE e para o qual foi emitida
uma declaragdo de conformidade. As informagdes para o Cliente e a
Declaragdo de Conformidade da UE estdo disponiveis em  formato
eletrdnico no seguinte endereco de e-mail: info@joinco.com.pl




Xl EXPLICACAO DOS SIMBOLOS

Este simbolo indica que existe um manual de instrugdes juntamente com
o produto, que deve ser lido antes da sua utilizagdo.

Este simbolo indica que a embalagem e as instrugdes devem ser gy
&%
descartadas - papel. 5@2 @

Este simbolo indica que a embalagem e as instru¢des devem ser
descartadas - plastico/metal.

Este simbolo indica que o produto ndo pode ser descartado juntamente

com outros residuos domésticos. A legislagdo polaca proibe, sob pena de

multa, a combinagdo de equipamentos elétricos e eletrénicos usados com

outros residuos. As potenciais consequéncias negativas para o ambiente

e para a saide humana que podem resultar de um manuseamento —_—
inadequado dos residuos gerados por equipamentos eletrénicos usados

podem ser evitadas se o produto for descartado corretamente.

Descarte pilhas usadas e completamente descarregadas, bem como
pilhas recarregédveis, num contentor especialmente identificado, ou
entregue-as em pontos de recolha de residuos especiais, ou a um
vendedor de eletrodomésticos.

Pecas pequenas. Perigo de asfixia.

AVISO! N3o adequado para criangas com menos de 36 meses. @
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Marcagdo do material de embalagem - cartdo plano.

PAP

Marcagdo do material de embalagem - tereftalato de polietileno (PET).
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